Quick Start Guide

Insérer la batterie
Insertar la bateria
Inserir bateria
Akku einlegen
Inserisci batteria
YcraHoska 6atapeu

Wioz baterie

Allumer et éteindre In- en uitschakelen

Batterij plaatsen
Sétt i batteriet
Fivetal @opTion
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2.Charging

Chargement Opladen
Carga Laddar Charge until the indicator
Carregando Tiverai goprion lights green

Aufladen  FEEH
Carica in corso FEFE.
Bapsaka 4l
tadowanie B

Charger jusqu'a ce que le
voyant vert s'allume

Carregue até que o
indicador verde acenda

Cargar hasta que el indicador
se ilumine en verde

Aufladen, bis die Anzeige
griin leuchtet

Caricare finché I'indicatore
non lampeggia in verde
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zielonego $wiatta wskaznika

4.Adjust Focus

Ajuster le focus

Opladen tot de indicator
groen oplicht

Ladda tills indikatorn
lyser gron
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Regola messa a fuoco Justera fokus

5.Connect UsB

Connexion USB USB anschlieBen Podtacz USB >0vdeon USB

&E#% USB
¥E$% USB

Conectar latoma USB  Connetti USB USB aansluiten

Conectar USB MopaknioyeHue c Anslut USB
MOMOLLbIO

USB-kabens

Connect to the computer via USB cable.
- USB mode is for file transfer only, no image is projected!
- Browse the internal memory to find the User's Manual in PDF format.
Compatible media files are listed in the User's Manual.

Connecter a I'ordinateur via un cable USB.

- Le mode USB est pour le transfert des fichiers uniquement, aucune image n'est projetée !

- Parcourir la mémoire interne pour trouver le Manuel de I'utilisateur au format pdf.
Les fichiers multimédia compatibles sont listés dans le Manuel de ['utilisateur.

Conectar la equipo a través de un cable USB.

- EI modo USB solamente se utiliza para transferencia de archivos. jNo se proyectara

ninguna imagen!
- Examine la memoria interna para buscar el manual del usuario el formato PDF.
En el manual del usuario figuran los archivos multimedia.

Conecte ao computador pelo cabo USB.

- O modo USB ¢é apenas para transferéncia de aquivo, nenhuma imagem é projetada!
- Navegue na memoénia interna para encontrar o Manual do Usuario em formato pdf.

Arquivos de midia compativeis estéo listados no Manual do Usuério.

Per USB-Kabel am Computer anschlieRen.
- Der USB-Modus dient nur der Dateitibertragung; es werden keine Bilder projiziert!
- Die Bedienungsanleitung finden Sie im internen Speicher im PDF-Format.

UsSB 47
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Ajustar el enfoque  Perynuposka cokyca
Ajustar Foco Regulacja ostrosci
Fokus anpassen  Focus aanpassen
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Encender y apagar la unidad Strém P& och Av Die kompatiblen Mediendateien sind in der Bedienungsanleitung aufgelistet.
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Ligar e Desligar Collegare al computer con cavo USB. SuVBEBEiTE e Tov UTToAOYIoTH péow KaAwdiou USB.
- La modalita USB é solo per il trasferimento dati. Nessun immagine viene proiettata! - H Aeiroupyia USB mpoopiCeTar pévov yia petagopd apxeiou, dev TTpoBAAAETal Kapia
- Sfogliare la memoria interna per cercare il manuale dell'utente in formato PDF. eIkoval
| file multimediali compatibili sono elencati nel manuale dell'utente. - MepinynBeite 0TV eowTEPIKA PVAKN yia va PBpeite To Eyxelpidio xpriot o€ popen pdf.
Ta oupBard apxeia ToAupéowy gival katayeypappéva oto Eyxeipidio xprotn.

MoakntounTe KomnbloTep Yepes kabens USB. &8 USB fgiBis = BhK
- Pexum USB npeaHasaHyeH Tonbko Ans nepepaqy ainos, He Ans npoeLmupoBaHns - USB & BAMIE RS » TAEIRE |
HOBpaXeHT. - BIBPORRELIERE » $45) PDF 14AVEREM -
- MpocMOoTpUTE BHYTPEHHIOK NamMsTh, YToGbI HaliT PykoBoaCTBO nonk3osatens B (opmare PDF. AR RT M ERFEMD o
dopmaTbl COBMECTUMBIX 7 (aitnos npl B PykoBogcTBe nonb3osatens.

Ein- und ausschalten
Accensione e spegnimento
BKiloUeHNe 1 BbIKMIoYEH1e

nuTaHusa
Wigczenie i wylaczenie zasilania  BiRA /47

Press the HOME button for 3 seconds
to switch on or off.
Podtacz do komputera przez kabel USB. JBITUSBLEEETHAM .
- Tryb USB stuzy wylacznie do transferu plikéw, nie jest wykonywana projekcja - USBHER XA F 32 H1Ei%, g ER!
obrazéw! - ASTHERTFAERE, $RBIPDFIER B A F .
- Przegladaj wewnetrzna pamieé, aby znalezé podrecznik uzytkownika w formacie pdf. ARFHPIIE T REFEERH.
Zgodne pliki multimediéw sg wskazane w podreczniku uzytkownika.

Draai de scherpstelring om het beeld
scherper te maken.

Tourner la bague du focus pour Vrid fokusringen for att stélla in bildens
améliorer la netteté de l'mage. skarpa.

Girar el anillo de enfoque para MepioTpéwTe Tov dakTUAIO £0TIAONG Yia
conseguir una imagen mas nitida Va KAVETE TV EIKOVA TTIO EUKPIVH

Gire o anel de foco para deixar a TEERYTEEIR IR RS RERAE

|magem mais nitida
Bild durch Drehen des Fokusrings SRR LUEE BN

scharf stellen

Ruota la ghiera di messa a fuoco per o|0|X|& MY atedH =X

rendere nitida limmagine =EINEN Anslut datorn via USB-kabeln.

[insi perynupoBKi peakocTy TA—HAYVHER L CEEE U v—TFIcLET - USB-Iage ar gndast till»for filbverfdrir}g‘ ingen bild‘ prpjicerqs!
BpaLLaiiTe perynsatop oKyCMpOBKM - BIé‘\ddra»l det interna minnet fbr att hma btuksaHV|sn|ngen i pdf-format.
Obréé pokretio ostrosci w celu Kompatibla mediafiler listas i bruksanvisningen.

wyostrzenia obrazu

Appuyer sur le bouton ACCUEIL pendant Houd de HOME-knop 3 seconden

3 secondes pour allumer ou éteindre. ingedrukt om in of uit te schakelen.
Presione el boton INICIO durante 3 Tryck p& HOME-knappen i tre sekunder
segundos para encender o apagar. for att sl& pa eller stanga av.

Rotate the focus ring to sharpen image

Pressone o botdo HOME por 3 segundos  MarioTe 10 koupi APXIKH ZEAIAA yia 3
para ligar ou desligar. BeutepOAeTTTal, yia evepyoTroinan 1y amevepyotoinon

HOME-Taste zum Ein- oder Ausschalten  #%{¥HOME i%$ft 3 # » BN RIBARLERAR
3 Sekunden gedriickt halten. B

Premere il tasto PAGINA PRINCIPALE per $&{EHOME% 134047 FF ol Sk i s i -
tre secondi per accendere e spegnere.

USB 7l0lg& S8l AFE o EHAAIR.
-USB 2EE 1t MEElLIct FALE ol0|x|7} gi&Lch
- A8 MY PDFE Fo2{d LY HZE2|E Hot24AIR
ZeElE Olc|of e AH8 MY Ao Ltek l&Lch

Aansluiten op de computer via USB-kabel.
- USB-modus is alleen voor bestandsoverdracht. Er wordt geen beeld geprojecteerd.
- Zoek in het interne geheugen naar de gebruikershandleiding in PDF-indeling.
De compatibele mediabestanden worden vermeld in de gebruikershandleiding.

USBr—JILEB TIVE1-AICHERLET .

- USBE— FET7IVEREERTT BRI RGEnELEA!

- REAEVES R L TPDFRE KO- Za7VERDIFEY,
HEEOHIATFA7I7AIVd 1~ — PIMC—RENTLET,

7{7{Lt 1124 HOME HES 3% S¢t
FEMAR.

ﬂﬂﬂ KNKOYEHUA NN BbIKNKOYEHNA
HaxxmuTe kHonky HOME Ha 3 cekyHapbl.
W celu wigczenia lub wylaczenia, nacisnij HOME (iK—L) K52 &38MIL T, A7
na 3 sekundy przycisk HOME (GLOWNA). 7%4I0&2 %7,




6.Connect Video / VGA

Connecter la vidéo/VGA
Conectar video o VGA
Conecte Video / VGA
Video / VGA anschlieRen
Connessione Video/VGA

Mopknioyerue Video/VGA
Podtacz Video/VGA
Video / VGA aansluiten
Anslut video / VGA
ZuvdéoTe Bivreo / VGA

IR, VGA
FERALSVGA
HICI2/VGA &1
EFAINGANDE#R

Select the input source signal

Choisir le signal de source
d'entrée

Seleccionar la entrada de
cuente de sefial

Selecione o sinal da fonte de
entrada

Eingangssignal wahlen
Seleziona segnale sorgente
diingresso

BbiGOp MCTO4HMKA BXOHOTO
curHana

Wybierz sygnat zrédta wejscia

Selecteer het signaal van de
invoerbron

Valj inmatningssignalkalla
EmAéETE TO Oonpa NG TINYRAS
£10650U
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Utiliser le menu OSD  Uso del menu OSD

Utilizar el meni OSD  WUcnonb3sosanue
IKPAHHOTO MEHI0
Usando o Menu OSD  Uzywanie menu OSD

Het OSD-menu
gebruiken

Bildschirmmenii
verwenden

Press the corresponding key to select option

Appuyer sur la touche correspondante pour
sélectionner une option

Presionar el bot6n correspondiente para seleccionar
la opcién

Pressione a rtecla correspondente para selecionar
opcéo

Entsprechende Taste zur Auswahl der Option driicken

Premi il tasto corrispondente per selezionare I'opzione

[insi BLIBOPa pex1Ma HaXMIUTe COOTBETCTBYIOLLLYIO
KHOMKy

Nacisnij odpowiedni przycisk w celu wyboru opcji

Druk op de overeenkomende toets om de optie te
selecteren

Tryck pa motsvarande knapp for att vélja alternativ

Anvanda OSD-menyn  OSD M| AHS
Xprion Tou pevol OSD  OSDAZ1—0{E A
{#F3 OSD iEE

fEF3 OSD 38

MarroTe 10 avrioToixo TARKTPo USB yia va kdavete
Hia emAoyn
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Quick Start Guide

Odtwarzanie video
Video afspelen
Videouppspelning

7b.Playback Video

Press the corresponding key to select option

Appuyer sur la touche correspondante pour
sélectionner une option

Presionar el bot6n correspondiente para seleccionar
la opcion

Pressione a rtecla correspondente para selecionar
opgéo

Entsprechende Taste zur Auswahl der Option driicken

For more information, see the
User’s Manual and Safety Guide

Pour plus d'informations, voir le Manuel de I'utilisateur

et le Guide de sécurité

Para obtener mas informacién, consulte el Manual
del usuario y la Guia de seguridad.

Para mais informagoes, veja o Manual do Usuario
e Guia de Seguranca

Weitere Informationen finden Sie in der
Bedienungs- und Sicherheitsanleitung

Lecture vidéo
Reproducir video
Reproduzir Video

Videowiedergabe
Riproduci video
Bocnpoussegerne suaeo

Premi il tasto corrispondente per selezionare I'opzione

[ns BbIGOPa PeXIMa HaXMIUTE COOTBETCTBYIOLLYIO
KHOMKY
Nacisnij odpowiedni przycisk w celu wyboru opcji

Druk op de overeenkomende toets om de optie te
selecteren

Tryck pa motsvarande knapp for att vélja alternativ

Per ulteriori informazioni, consultare il manuale
dell'utente e la guida sulla sicurezza

Boree noapoGHyto MHGOPMALMIO MOXHO HalTVh B PyKOBOACTBE

onb30BATENS 11 PYKOBOJCTBE M0 TEXHMKe 6e30nacHoCTy.

Dalsze informacje znajduja sie w podreczniku
uzytkownika i w instrukcji bezpieczenstwa

Raadpleeg de gebruikers- en
veiligheidshandleiding voor meer informatie

For ytterligare information se Bruksanvisningen och
sakerhetsguiden
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MarroTe 10 avtioToixo TAAKTPO USB yia va kaveTe
pia eTmdoyn
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Ma TepIoodTePeg TTANPOPOPIES, avaTPEETE OTO
Eyxeipidio xpriotn kai Tov O3nyoé acpaleiog
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